The people conclude the prayer, acclaiming:
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* For the king-dom, the power and the glo-ry are yours now and for ev-er
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The Peace of the Lord be with you always. ‘é_' [ ————
*  And with your spir-it.
Lamb of God P . |
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Lamb of God, * you take a-way the sins of the world,
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* have mer-cy on us.
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Lamb of God, * you take a-way the sins of the world,
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* have mer-cy on us.
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* Lamb of God, * you take a-way the sins of the world, grant us peace.
Behold the Lamb of God...
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* Lord, I am not worthy that you should enter un-der my roof,
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* but only say the word and my soul shall be healed.

Go in the Peace of Christ. (or another closing) 1

—'a—.—c—.e

R. Thanks be to God.
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Music of the Roman Missal

A Congregational Mass Card
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+ In the Name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit. r:. —
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* A-men
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The Lord be with you. (or another greeting) —:E-Ju.—. > - s &
*  And with your spir-it.
Kyrie ye P
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® V. Lord, have mer-cy. R. Lord, have mer-cy.
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* V. Christ, have mer-cy.  R. Christ, have mer-cy
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* V. Lord, have mer-cy. R. Lord, have mer-cy.
Gloria
Then, when it is prescribed, this hymn is sung:
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* Glo-ry to God in the high-est, and on earth peace
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* to peo-ple of good will.  We praise you,  we bless you,
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* we a-dore you, we glo-ri-fy you,
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* we give you thanks for your great glo—r},
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Lord Je-sus Christ,

On-ly Be-got-ten San,

Y Lord God, heav-en-ly Ki;'lg, O God, al-might-y Fa-ther.
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* Lord God, Lamb of God, Son of the Fa-ther,
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e you take a-way the sins of the world, have mer-cy on us;
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© y;;u are seat-ed at the right hand of the Fa-ther, have mer-cy on us.
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* Foryou a-lone are the Ho-ly One, you a-lone are the Lord,
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e yvou a-lone are the Most High, Je-sus Christ, with the Ho-ly Spir-it,
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in the glo-ry of God the Fa - ther. A - men.
The Preface Dialogue ﬂ
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The Lord be with you. ) —" -
* R. And with your spir-it.
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Lift up your hearts. (e 3 S A A

*R. We lift them up to the Lord.
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Let us give thanks to the Lord our God. fay—*oge—5 45

Holy, Holy, Holy * R. It is right and just.
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* Ho-ly, Ho-ly, Ho-ly Lord God of hosts.

Heav-en and earth are
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®  full of your glo-ry. Ho-san-na in the high-est. Bless-ed is he
r'} S — . f - f
o — e —— ————(— R T . ——— T—
.

who comes in the name of the Lord. = Ho-san-na in the high-est.

The Mystery of Faith
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* We pro-claim your Death, O Lord, and pro-fess your Res-ur-rec-tion
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un-til you come a-gain.

Or:
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When we eat this Bread and drink this Cup,
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we pro-claim your
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* Death, OLord, un-til you come a-gain.
Or:
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* Saveus, Sav-ior of the world, for by your Cross and Res-ur-rec-tion
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* you have set us free.
Doxology
Through Him, with Him... —
R. A-men.
Our Father
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© Qur Fa-ther, who artin heav-en, hal-lowed be thy name; thy
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* king-dom come, thy will be done
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onearth as it is in heav-en.
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* Give us this day our dai-ly bread, and for-give us our tres-pass-es,
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* as we for-give those who tres-pass a-gainst us; and lead us not
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in-to temp-ta-tion, but de-liv-er us from e - vil.



